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tiui 2- kai 4-etaĝai magazenoi estasEsperanta Akademio
lntern. esplorado nn proverlwl-

Gvida cirkulero.
La kunlaborantoi en la esplorado pri

igroverboĵ devas antaŭ ĉio memori la
8ustan celon de la esplorado: tiu ĉi tute
% celas la diskonigon de la diverslingvai
naciai proverbo1; ĝi celas nur la pli-
riĉigon kaĵ pliileksebligon de la
e8t>eranta stilo per enkonduko de
!"etaforai kai bildai esprimmanieroĵ
miernacie kompreneblaĵ.

Sekve nur tiai naciai proverboi, kiui
enhavas metaforon aŭ biIdon, kies
|aŭvorta traduk0 estas internacie ĝe-
nerale komprenebla, estas kolekt-
indai.

_Tamen oni devas rimarki, ke ofte ia
!)llda aŭ metaiora esprimo, kiu ne estas
lilternacie komprenebla, povas facile fariĝi
fla per ia trafa ŝanĝeto de vortoi aŭ per ia preciz-
lga aldoneto.

Dor ke la internacia komprenebleco de ĉiu
€Speranien tradukita proverbo povu esti kontrol-
ata, la kunlaborantoi aldonu al ĉiu laŭvorta aŭ
P'j0ksimume laŭvorta metafora traduko laŭsig-
"'lian tradukon, kiu cetere ankaŭ utilos por ia
klasigo de la kolektita materialo, kiun faros la

entra Komisiono.
Estas nepre necese ke, laŭ la propono de

kelkai kolegoi, ĉiu proverbo estu skribita sur
aPartan folieton de papero, ne tro pezan, pro la
D_Oŝtkostoi. Tiuĵ folietoi estu de sama formato,
klel la poŝtkartoi, kaĵ surskribitaĵ laŭ la direkto
de la plimallarĝeco.
_

0ni lasu supre de la folieto aŭ slipo neskrib-
1tan lokon, sutiĉan, por ke la Centra Komisiono
povu tie skribi la titolon, tio estas la resumavorto, kiu ebligos la klasig0n.

Oni surSkribu unue la laŭsignif3n tradukon, postela laŭvortan aŭ proksimume lauvortan tradukon.
Estas aparte dezirinde, ke neeŭropanoĵ, precipe

apanoi kaĵ ĥinoj partoprenu la laboron pri la
Droverboi. '

Ĉiu kompetenta esp-isto, kiu estas preta kun-
'abori, bonvolu sin turni al la direktoro de la
l\kademia Sekcio por la Komuna Vortaro. Adreso:
Drof. E. Grosĵean-Maupin, M Rue du Val d' OSne,
36int-Maurice (Seine), Francuio.
Jh. Cart, prez. de L. K. ProfI E. Grosjean-Maupin.

RadioteIgfggnai parol-
adoi pri (ehoslovakio.

Sekve de la sukcesinta parolado pri ĉeĥosl.
iurismai allogaĵoĵ, aŭskultita en ĉiui parto1 de
Eŭropo kai priskribita en multai ĵurnaloi divers-
naciaĵ, aranĝos ,Radio-]ournal“ de Praha el sia
Siacio Kbely apud Praha (ondlong. iiĥ0 m) la
lenain esp-ain paroladoin de s-o Pitlik:

1. dimanĉ0n, 1 marto, 21 h. (centroeŭropa
iempo) pri la plei eminenta ĉeha komponisto
Frederiko Smetana, kies centiaran naskiĝan dat-
nBvenon la ĉeha nacio kai Ĉeĥoslovakio pompe
80lenos kai kies opero ,,Vendita fianĉino“ estas
Prezentita en ĉiui ĉefai opereioi de la mondo. La
Daroladon antaŭiros koncerto radiotelefona (de la
19 h. 15 m.—2i h.), enhavanta ĉefaĵn komponaĵoin
d€ Smetana;

2. Iundon, i7 marto, % h. (centroeŭropa
;emPo) pri ,,Specimena Foiro de Praha“, mal-
el'mota la 16. 5. (La parolado okazas ĵe speciala
MM de la foirestraro). La paroladon antaŭiros

e 9 h. l5 m. koncerto.
Esp-istoĵ, delegitoi de UEA, raportu en viai

aaClai gazetoĵ pri la paroladoĵ. instigu la muzik-
nmĉntoin, komercistoin kai fakuloĵn aŭskulti kai
ŜPre senilu tiurilatain gazetartikoloin por

;iadioJournal“ al A. Pitlik, Praha ll, 1999. En
raaj manoĵ estas la venko de Esp. en ĉeĥosl.

dlOtelefonio, kiu estos ankaŭ via venkoi

Fium e. —— Riva Emanuele Filiberto.

Koniektante intereson de nia legantaro ni
publikigas hodiaŭ priskribon de la libera urbo
Fiume, la obiekto de akrai bataloi politikai,
kies detaloin oni konas el la ĵurnaloi.

FlUME.
Fiume. kiu raite povas esti nomata perlo de

la Adriatiko, kuŝas kvazaŭ modeste kaŝite en la
golfo de la blue-verde koloriĝinta akvo de la

maro Adriatika.
La urbo —— kompreneble kiel aliai multai urboi

de Eŭropo, kaŭze de mondskuanta militego, kiu
lasis ankaŭ ĉi tie siain postsignoin de kru-
elai ruinigoi — ne havas plu sian iaman belan,
viglan kai interesan aspekton.

Etan viglecon donas al haveno kelkaĵ vapor—
ŝipoi, kiuĵ transirigas la voĵaĝantoin tien kai reen
al bone konatai marbaneioi de Volosca, Abbazia,
lka kai Lovrana, kai kelkaĵ ŝarĝoŝipoi, kiui inter-
komunikiĝadas inter Fiume kaĵ naibarai insuloĵ.
Kio koncernas la komercon kaĵ iudustrion, Fiume
ludis grandan rolon antaŭ la miIito, dank' al siai
bonege konstruitai haventrabaĵoi tiel nomatai
moleoĵ.

Fiume estas ekskluzive komerca kai industria
urbo, ĝi estas fiera pri multai fabrikoĵ, kiai estas
fabriko de vinagro, kiu plu ne funkcias, sed sia-
tempe ekspedis 500—600 vagonoin da vinagracido
poiare. La fabriko de produktaĵoi kemiai, produkt-
anta inter aliai acidoi acidon klorhidran, nitra-
cidon kaĵ sulfacidon. ,,Ganz“ kai ,Danubius“
ŝipfabrikeio, kiu ampleksas grandan teritorion
laboriganta nuntempe nur malmultaĵn laboristoin.

i estas nun sub itala administrado. Ci tie estas
konstruita krom aliai ŝipegoi la militŝipego ,,Szent
lstva'n“, kiu dum la mondmiIito estas subakvigita.
Apude estas la mondfama torpedofabriko de
,,Withehead“, kiu ankaŭ devis fermi siaĵn labor-
eioin. Dlue du oleo-fabrikoĵ kiui kuniĝis, poste la
tanin-iabriko, ellaboranta la necesaĵn materialoin
por la fabrikado de ledo, ambaŭ ne plu funk-
cias.

Apud la gas-fabrikeĵo estas la rafineio de pe-
trolo kai rizoratineio, ili estis ankaŭ devigatai
malplimultigi la laborfortoin.

Kontraŭ tiui kuŝas la 4 km longa bone kon—
struita stacio kun sia vasta fervoia liniaro kun
petrolhaveno.

Antaŭ la mondmilito la stacio de Fiume
liveris ĉ. 400—500000 vagonoin da komercaĵoi
po iaro, tiel ke poiare ĉirkaŭ iO0000 vagono] da
sukero, greno kai magnezito estis liveritai ekster-
landen, same kiel rizo, juto, kotono kaĵ aliai
artikoloi.

La stacio ampleksas inter alie i6 grandain
2- kaĵ 4-etaĝain modernain magazenoin, kiui ka-
pablas akcepti 40000 vagonoĵn da varoi. La
magazenoi estas ekipitai per elektrai leviloi kai
per tielnomatai glitiloĵ, kiuĵ servas por malsupren-
glitigi la varoĵn, starantaĵn en suprgi etaĝoĵ. i

konstruitai en la haveno, kiu havas
ĉirkaŭ 20 elektrain gruoinUpor rekte
en- kai elŝipigi la varoin. Ciu elektra
maŝino havas levkapablon de 1500 kg.
La daŭrigon de la stacio tra la urbo
al oriento kompletigas la du grandaĵ
senŝarĝigeĵoi por ligno t.n. Delta kaĵ
Braidica kun turnpontoi kai fervoĵa
liniaro. Ne malproksime al ili kuŝas la
forkforma ,,Porto Baross“ (aŭ Porto
Sauro) provizita ie uuu ilanko per 7, ĵe
alia flanko per 4 elektraĵ gruoi, ĉiu el
ili kiel la aliai havas levkapablon de
1500 kg. Sed ili nun de longe iam
malgaie rigardas la maron kaĵ ŝiparon
ne estante utiligatai. '

Apude al Porto Baross estas mal-
granda ŝip—fabrikeio, pli bone ŝip-ripar-
eio ,,Lazarus“, kiu sin okupas pri riparo
de ŝipoi. De ĉi tiu okcidenten kuŝas la
t. n. ,,Molo longo“, ekipita sammaniere

per elektra gruo. Krom tio Fiume havas mal-
grandan ierfandeĵon, parget-fabrikon, fabrikon de
ŝnuregoĵ kiel ankaŭ entreprenoin por fabrikado
de sapo kaĵ ĉokolado. i havas centteion de
elektra iluo, plue centran akvo—kondukeion, kal
du egain rezervuioĵn, el kiui la akvo estas supren-
premata al monto kai per kiu estas provizata
la tuta urbo ie bona freŝa akvo, kiu enhavas iom
da kalko, sed despli multe da t'ero.

Fiume konsistas el du partoĵ: el nova kaĵ mal-
nova urbo. Ĉi tiu lasta estas restaĵo de la iama
Fiume kun tre mallarĝai stratetoĵ.

Notindai estas el roma epoko la triumfa arko
de roma imperiestro Klaudio ll. La urba turo,
ankoraŭ restaio de tiu kvartura iortikaĵo, kiu iam
ĉirkaŭis la urbon. Krom blazono de la urbo la
turo surhavas dukapan aglon, tenanta inter siai
ungegoĵ renversitan pokalon, el kiu iiuas akvo;
sube la iena devizo: ,,lndeficienter“. La fasado de
la historia turo estas ornamita per gravuraio,
prezentanta la brustbildon de imperiestroi Leopoldo
kaĵ Karlo Vl. —

Sur malnovaibildoi oni vidas, ke la teritorion,
kie estas konstruita la moderna urbo, kovris la
maro etendinta sin ĝis la turo.

lnter la konstruaĵoi estas menciindaĵ la borso,
la guberniestra palaco, la eksa aŭstria-hungara
militmarista akademio (en lasta ĵaro ĝi estas ali-
formigita ie malsanuleio), la marista akademio,
la opera teatro ,Verdi“ kai la popolteatro ,,Fenice“.
Pluai institutoi por georfoi ka] por helpobezonai
geiunuloĵ. Fiume estas riĉa ne nur ie popolai,
sed ankaŭ ie superaĵ kai teknikai lerneĵoi.

Fiume post la renversiĝo travivis tre mal-
faci|aĵn tagoin. La ĉiama batalado inter la diversai
partioi kaj inter la koncernantai politikai rondoi,
rilate al sorto de Fiume daŭras ankoraŭ ĉiam.
Du partioi staras unu kontraŭ alia: la unua pos-
tulas la memstarecon de Fiume kiel sendependa
ŝtato; la alia ĝian aliĝon al ltaluio. La kem-
punkto de la diskutado estas ,,Porto Baross“ kai
Delta, kies ekposedon postulas kiel Fiume tiel
]ugoslavio. Al kia ŝtato ĝi apartenu, kiu partio
estas prava aŭ malprava, mi ne raĵtas diskuti ĉi
tie. Tion mi lasas ai tiui politikai rondoi, kiui
estas destinatai solvi ĉi tiun delikatan demandon
tiamaniere, ke ĉiuĵ estu kontentai kai povas vivi
kaĵ labori. Bstu nur permesate diri, ke ĝis kiam
la interesatai politikai rondol ne sukcesos inter—
konsenti pace kai iuste, ĝis tiam la antaŭmilita
paca vivo ne estos restarigata.

Fiume havas proksimume 50000 loĝantoin, kai
konsistas el diversai eIementoi parolantai italan
dialekton, italoi, slavoi, hungaroi kai germanoĵ. La
oticiala lingvo estas itala.

La ĉi tiea esp. movado, pri kiu certe interes-
iĝas nia tutmonda ges-anaro, bedaŭrinde ne staras
ankoraŭ sur dezirata nivelo. i travivas ankoraŭ
sian luliltempon. La esp. grupo de Fiume esias
gvidata de fervora s-ano lozefo Ŝikic', kiu iam
de 5 iaroj penas kaĵ _oferas volonte sian liber-
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tempon por instrui nian lingvon, klopodante dis—
vastigi ĝin inter la loĝantaro.

Mi devas ankoraŭ aldoni, ke la lastai 5 iaroi
de politika malfavora situacio, kiun travivis la
loĝantaro, influis ankaŭ multe nian movadon, *dmi esperas, ke alvenos ankaŭ ĉi tie la tempo,
kiam la homoi ekkomprenos la altan celon ankaŭ
korpigitan en la ideo de Esp., kiu sole estas destin-
ata efektivigi la tiom sopiratan pacon inter la gentoi:
konsideri la proksimulon kiel nin mem, elradikig-
ante el la koro ĉiun antipation, kiu kontraŭstarigas,
ho vei tiom da homoĵ kontraŭ aliai homoĵ.

Anna Maudiĉ, Fiume.

$cienco.
MIneralogio.

Fiasko de diven-vergo.
Ekzistas societo kiu nomas sin: ,lnternacia

Federacio de Diven-vergistoi“. lli pretendas esplori
la enhavon de la tereno per fikse portata vergeto
pere de fiziologiai nervai efikoĵ de la masoi sur
la homan nervosistemon. Okazis ĝis nun multai
provoi, kiuĵ parolas parte por, parte kontraŭ la
diven-vergo. Laste la Prusa Landa Geologia ln-
stituto aranĝis eksperimentadon, kiu estis direkt-
ata de miksita komisiono de diven-vergistoi, geo-
logoi kai fizikistoĵ. Oni esplorigis ]am konata*n
teritorioĵn. ,,Ĉiu] indikoĵ de la diven-vergistoi estis
falsai“ — diras la raporto. Kvankam el tia ek-
zamenado ne ankoraŭ sekvas plena netaŭgeco
de iu teoremo, ni denove vidas, kiom singardai
ni devas esti ĉe tiai diven—rezultatol kai kiel mal-
certe ili estas bazigitaĵ. Efektive la ekzaktai me-
todoi estas preferitai: se temas pri esploro de
terinternaĵo, oni faru boradoin aŭ aranĝu delikatan
pendoleksperimenton.

Arkeologlo. _
Ce la sarkofago de la faraono.

Telegramo de 15 februaro el Luxor en Egiptuio
raportas: ,,Hieraŭ posttagmeze je !! 5.40 h. estas
malfermita la sarkofago de l'faraonoTut-Ank-Amon.
La ĉerkego estas 5 metroĵn longa kai speciale
riĉe_ornamita, kiel oni ĝis nun trovis nenie en
Egiptuio. La mumio kusis sendifekta en la sarko-
fago. La egipta registaro malpermesis lastmomente
la ĉeeston al la malfermo al ĵurnalistoi kai aliai
scivolemuloi. Krom la arkeologo Carter, lia asist—
anto kai D-o Derry (kiu faris fotografaĵon de la
mumio per radioi de Roentgen) ĉeestis nur 5 re-
prezentantoi de la egipta registaro.“

]oh. Bernhard, Miinchen.

Literaturo.
Aleksa $antiĉ +.

Aleksa $antiĉ, granda serba poeto, mortis la
2. febr. en Mostar 0ugoslavio).

Aleksa Santiĉ naskiĝis la 27. maio 1868 en
Mostar en eminenta komercista familio. Li, tin-
inte la komercistaĵn studoin, dediĉis sin al poem—
verkado, por kiu li laŭŝaine estis antaŭdestinita
de sia naskiĝo. Kiel granda idealisto kai hom—
amanto en siai verkoĵ li varme okupiĝis pri
vilaĝano kai laboristo.

Li ankaŭ sin okupis pri dramo kai verkis
,,Sub nebulo“, ,Hasanaginica“, ,,Suno“, ĉiui bon-
-egai verkoi.

Krom tio li multe tradukadis el rusa, germana
ikai ĉeha lingvo. Plei multe li ŝatis kai amis ger-
manan lirikiston Heine.

,

Per morto de Aleksa Santiĉ iugoslava litera-
turo perdas grandan homon kai noblan animon.

Dan. 71, Mosfar.

Tekniko.
Elaktro.

Perspektivoi de la elektra lumigado.
Dum la lasta tempo la plei populara branĉo

de la elektrotekniko estis sendube la radiotele—
grafado ka] telefonado. La publiko laŭŝaine perdis
la intereson pri alia ĉapitro de tiu ĉi moderna
tekniko, ĉapitro, kiu dum longai laroi estis aktu-
ala: la elektra lumigado. Dume la radiotekniko
estas nur iaspeca amuzaio por la privata homo,
la problemo de la lumigado private interesas ĉiun
opan familion. 0ni ia ne pensu, ke la problemo
de la lumigado ekĉesis; dume en la pasinta lar—
deko agiĝis pri la ekzistado de la elektra lum-
igado, hodiaŭ agiĝas pri tio, kiamaniere ni povus
utiligi la grandan energion konstante perdatan
per niai malperfektai lampoi, kiamaniere ni povus
pligrandigi la efekton, malpligrandigi la kostoin
de elektra lumigado. Dume niai motorol, genera-
toroi kai transformatoroi funkciadas per preskaŭ
ideala efekto, niaĵ elektrai lampoi estas malpli
perfektai ol la primitiva kranko-mekanismo de
vapormaŝinaĉo. Netolerebla stato, kiun multai el-_
trovintoi deziris aliigi. Laboroi konstante daŭras
en ĉiulandaĵ laboratorioi. Karbofadenoi estis an-
stataŭigatai per metalfadenoi, platendratoĵ per alia1
substancoi. Evoluo estas nepre citebla, sed la celo
estas ankoraŭ malproksima.

Nohlurglo.
Rekordo en la metal-turnado.

Laŭ anonco de la Children's Newspaper,
London: la Generala Elektra Kompanio farigis
ŝafton por grandega elektromotoro, havanta la
efekton de 5000 ĉevalpovoi. La ŝafto estis turn-
ata sur grandega aŭtomata stablo kaĵ la laboro
sukcesis mirinde preclze. Konate estas, ke pre-
cizeco ĉe elektrai maŝinoi devas esti tre granda.
;!“iĉeĉi oni laboris ĝis la precizeco de,1/1ooo da
n o.

lntemacia trafiko.
Radio-telefonio en Sveduio.

La radiotelefonio evoluiĝas en Sveduio. Por
la uzado de radioaparato oni devas havi per-
meson de la registaro, kai tiu donis dum la lastai
monatoi ĉirkaŭ 11000 permesoin. La havigo de
tia permeso kostas 5 kronoin 50 oeroin.

La elsendon de programoi prizorgas du sta-
cioi, unu el tiui apartenas al la ŝtata telegrafo
kai la alia al privata kompanio. La ĉiutagai k. a.
gaze1oi aranĝas koncertoĵn ktp., kiuĵn elsendas la
stacio de la telegrafado. Ankaŭ diservoi kaĵ
operoi estas elsendatai. H. H.

Disvastiĝo de aŭtomobiloĵ.
Laŭ plei nova statistiko la nombro dela aŭto-

mobiloi, kiui hodiaŭ cirkuladas sur la terglobo,
estas 11 milionoi. El tio 85%, do 9 milionoi
apartenas sole al la UnuigitaiStatoi, kie po 11
loĝantoi ekzistas unu aŭtomobilo. Tiu ĉi nombro
estas en sekvantai landoi: Kanado 21, Novze-
lando 41, Aŭstralio 64, Kubo 94, Angluio 110.
La grandega progreso sur tiu ĉi kampo estas
okulfrapa.

lnternada sporto.
En tolboato ĉirkaŭ la mondo.

lnstigite per la artikolo en n-o 175 de ET,
ankaŭ mi povas raporti pri ĉirkaŭmonda voiaĝo
de 5 germanol per toIboato: s-oi Hiller, Kaestner
kai Woderer forlasis meze de decembro 1925 sur
la rivero lsar la urbon' Miinchen por ĉirkaŭvoiaĝi
la mondon sole per sia tolboato laŭ .iena flksita
voĵaĝlinio: sur la riveroi lsar, Danubo al la Nigra
Maro, norda bordo de Malgrandazio, per fervoio
Rion-Suram. Tiflis, Kaspa Maro, nordbordo de
Persuio, piede al Neri Rud, Herat, Kabul, lndus,
fervoie al la riveroi de l' Ganges, per kanalol tra
Delhi, Cawnpur, Benares al Kalkutta, Brahma—
putra, piede al rivero lrawadi, Rangoon, piede al
rivero Meping, Bangkok, laŭlonge de l' duon-
insulo Malacca, Singapore, kruciĝo de la ekva-
toro en Sumatra, vaporŝipe de Singapore-San
Francisko, rivere Yellowstone, Missouri, Chicago,
lagoi de Miehigan, Huron, Erie, akvofaloi de
Niagara, Ontariolago, Hudson. New York kaĵ de
tie per vaporŝipo al Eŭropo. Do, la voiaĝo
okazos pleieble en regionoi, riĉai ie ŝipirebla1
riveroi kal lagoi.

La boato estas longa 6 m, havas larĝecon de
1,2m kai pezas kun 9 m' da velo 5 centfuntoĵn.
Dor malfaciligi la renversiĝon, ĝia supra rando
estas ĉirkaŭita per veltola tubo, plenigita ĵe ka-
poko. La antaŭa kaĵ malantaŭa parto de l' boato
estas provizitai per aeruioi. La dorsapogiloĵ de
la oportune aranĝital sidiloĵ servas samtempe
ankaŭ kiel matracoĵ.

Entute la boato povas porti unu tunon; portante
'la faktan komencan pezon de 12 centfuntoi, |a
ŝipeto enakviĝas nur 20 cm.

La voĵaĝo mem estas lam preparita depost
unu iaro. Pri ĝi mi donos pluain sciigoin post
ricevo de ili. Mi petas ankaŭ Ia gesamideanoin,
loĝantai en la supre cititaĵ trapasotai regionoi
kaĵ aŭdontai pri la trapaso de la tri sportisto],
tui doni sciigoin al ET por enpreso en naciai
gazetoi, tiamaniere montrante kai pruvante la
rapidan, internacian informservon pere de Esp.

10h. Bernhard, Miind'ten.

Diversaioi.
nstronomal nomhroL

En unu el la lastai numeroi de ET troviĝis
la ciferaro de la ,,ilionoi“ multe bezonataĵ kai
uzatai nun en kelkai eŭropai landoĵ pro la mal—
bonega stato de la valutoi. len en konekto kun
ili kelka] astronomai nombroi.

Oni apenaŭ povas imagi ekz. la distancon
inter la germana or-marko kaĵ la papera marko
germana. Strangai proporcioi povas esti kon-
statatai: Laŭ la Berlina kurzo la proporcio de Ia
supre nomitaĵ valutoi unu al alia egalas al 0,04 mm
de la ĉirkaŭo de l' tuta tero. Mezuro de 0,04 mmia ne estas videbla sole per la okulo; do estas
eble la sama, se oni prenas 1/3 mm, la diametro
de malgranda sablero, kompare al la distanco
de l' luno al la tero; aŭ imagu longon de 150m
kaĵ komparu ĝin kun la distanco inter tero kai
suno. Eble kelkai personoi pli bone komprenas,
se oni komparas guteton da akvo ĵe enhavo de
1mma kun akvofcseĵo 1km longa, 1m larĝa,
kai 1 m profunda.

La regna banko germana ne kapablas kon-
stati (ĉar estas eldonitaĵ grandaĵ sumol de help-

mono), kiom da papermono cirkulas nuntempe;
oni taksas ĝin eble ĵe 200 ĝis _400 trilionoi.

Kio nun estas unu triliono?
0fte oni iam provis kalkuli la nombradon de

unu miliardo aŭ biliono, nombrante per moneroi
po 10 mk. Dersono rutinita pri nombrado nom-
bras dum unu 'minuto eble 150 ekzempleroĵn kai.
nombrus do dum unu horo 90000 mk.; ka] per
tio bezonus 11 horoin por la nombrado de unu
miliono. Simpla kalkulo rezultas, ke dum 10—hora
labortempo estus necesai 5 1aroi por nombri nur
unu miliardon. Kiel konate unu biIiono entenas
1000 miliardoin, oni nun devus nombri5000iaroin
por finnombri ĝin.

Se ekz. Moseo estus komencinta ĉe la monto
Sinaio, eble iu posteulo ĝuste dum la nunai ĵaroi
estus iininta nombradi unu bilionon. —— Kiam li
iinus nun kun unu triliono? — Tio eble daŭrus,
kalkulata en 10 mk.-moneroi 5miliardoin da ĵaroi.
Multaĵ scienculoi pridubas, ĉu nia sun-sistemo
entute ĵam atingis aŭ iam atingos tiun ĉi aĝon. —Estas interese, se oni klarigas al si, kion oni
tenas en mano havante unu aŭ pli da bilion-biletoi
en Germanuĵo. -pp-

Kroniko.
__Por servl nlan legantaron per ĉiarn aktuala, fldlnda kal kompleta ln-

formaro, ni bezonas scilgoln (sur Eoŝtkarto aŭ aparta folleto ununanke
skriblfa, sed ne lnter adm|nistral a prlvatat scll oi) pri clu novafo el la
Esp. movado. Kondlĉoi: raplde. koncize. tldlnde, egeble (preclpe nomol)

Amerlko.
usono.

Boston. La Bostona societo malfermis bonain, sed
ne grandain kursoin kai komencis la 4 febr. tri klasoin,
por lernantoi, Dor al'gradai studentoi kai por parolado.
La gvidantoi: D-o D. 0. S. Lowell, f-lino Eugenie Ohman
kai s-o Norman Frost.

Azio.
Ĥinuio.

Pekin. Post longa preparado de niai Pekinai s anol
la Pekina Esp Kolegio malfermiĝjs la 10 sept. Cirkaŭ 170
personoi sin enskrtbis por la kurso. En la ma1eno oni
aranĝis malferman ceremonion solenan. Parolis sFo Tan
Hsi—Hun, la kolegiestro: Malferma saluto kai historieto de
la naskiĝo de la koIegio; Esp. kai homara progresado.
S-o Ma 5i—lun, eksvicministro de edukado: Forigo de
natura mŭro inter la popoloi. S-o S.S. 8u: Neceseco de
la lingvo internacia kai ĝia historio. S-o Cin Mei—ciu:
Historieto de Esp.-movado en lapanuio. Sekvis paroladoi
interesai de s—o S.H. Wu k.a. La b nhumora parolado dc
nia malnova aano s—o Wu interesigis la amason.

Sanghai. Sanghaia Esp.-biblioteko fondiĝis ee la
unua etaĝo de Honan Rbad n—o 91. havante pli.oL\educan$
diversspecain libroin pri iiteraturu, scienco k. a. kai kelk—
dek specoin de gazetoi. Soi Cen auĵin kai Hsu Yuen—
cien estis elektata| kiel ĝiai sekretarioi. La inauguracio
okazis ll 15 dec. (naskiĝtago de D-o Zamenhof). Pro pro—
paganda celo ni kolehtadas ciain ain esp—aĵoin, Ses-anoi
enlandai kai eksterlandai volas donaci, bonvolu adresu
ĉiuin al: Sanghaia Esp.-biblioteko, t/d s—o Cen Cau—ĵin-
K7 Boone Road, Sanghai.

Bn la kolegio de hina nacia lingvo dum lasta duono
de l' iaro enkondukiĝia Esp.; iecionoin donis s—o Houĉio.
Krom regula leciono oni ankaŭ aranĝas priesperantain
paroladoin.

Esp-istaro de Norda Sanghaio organizis la 56. Esp.-
societon kun multai membroi. Ĝi nuntempe propagandas;
nian hngvon per korespondado. Oni ankaŭ proponis eldom
gazeton.

Tsinan. Esp. societo fondigis kai kurso malferm-
iĝis sub ll gvidado de s—oi Daniel Yil ka_i Liu. Multai el la
kursanoi estas fervoiistoi kai telegrafisto).

Chansha. De la tempo de starigo de la loka soc.
iam pli oI 160 personoi bone konas.ntan lmgvon.

En unua Normala Lernei0 om aranĝis kurson por
Esp. dum somerlibertempo:

En la Popola universitato kurso malfermigis sub la
gvido de s—o Hvan Luien. Tre multax personoi sin enskribis
al la kurso.

Wuhu. En la Lerneio de Agrikulturo kurso
komencis. S—o R. T. Can kai C. N. Wn gvidis,

Kanton. Kurso malfermiĝis en la soc. de anarhiista
laboristaro kun multai laboristai kursanoi.

iam

En ukian ' angla lerneio kurso komencis sub la
gvido de s—oi au ka) Can.

Chintan. La loka urba mezlerneio aldonis Bsp. 70
studentoi sin enskribis.

Anpie n. le la bordo de Siensi provinco s-o T._
Can kun liai amikoi organizis esp. grupon kai arang|s
kurson.

Eŭropo.
Albanio.

Shkodĉr (Skutari). Fervora s-ano s-o_ L. Skantoia
instruas Esp. Albanai studentoi multe interesigas pn Esp.

Angluio.
London. La 6 febr. s-o Gueritie, eksprez. de la

Franca Komerca Ĉambro de London, faris en la_ loka sek—
cio de ekslernantoi de la asocio de francal supera1 komercai
lerneioi paroladon pri Esp. en la komerco. La paroladon
eeestis la franca komerca ataŝeo, la ĝenerala konsulo, la
prezidanto de la Franca Komerca ambro kai multaĵ emi—
nentuloi de la franca kolonio.

_

S-o Gueritte estas malnova s'ano, eeestmta la kon'
greson de Cambridge Li estas _eminenta inĝeniero kai
havas la grandan honoron preztdt (kvankam franco)_la
Societon de Civilai lnĝenieroi de Angluio. S-o Guentte
partoprenis la konferencon de Venezm.

Ĉehoslovakio.
Praha. Cehoslovaka Esp. lnstituto malfermis 9.1—

sian klubeion en Mikulandska ul. 7 (gastoi akceptataiestu
ciumerkrede), aranĝis 10. 1. paroladon de s-o Etselt prl
Esp. en servoi de ĉeha homo. 14: 1. malfermis ,,l_>nvatan
esp. lerneion“, aprobitan de la mstruadmimsteno _(n-0
161488-25), kiun vizitas 82 lernantoi 8Ub 8Vldad0 _de silW
ekzamenitaĵ esp. instruistoi EiseN. HMVĜĈOVĜ. Plillk ““
Supichova en 2 kursoi por kom€nCdm0L 1 00r pr0gl'ey
antol kai ŝtata kurso. —— RadiotelefOnan paroladon de s-0
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Pitltk ka; ĝin akompanantan koncertsn aŭskultis 61. 1. la
institutsnai kai lliai gastoi en ,Radio-lournal'. — Okaze
de la XVl—s regiona kunveno de la orientbohemai esp-istoi
en Dvŭr Kralove paroladis 1.2. s-o Pit'ik pri cehoslovakai
luriamal allogaioi, akompanante la paroladon per l20 lum-
bildoi. — .B. l. ricevis por siai priturismai celoi de la
komercministreio 5000 kĉ monsubtenoi. — ]e propono de

.B. |. komisiis la komercministreio svedan esp-iston L.
Tell per gvidado de la cehosl. iniorrnoficeio en Stockhoim,
iiksinte llan komencsalaĵron 20000 kĉ. iare. Cefa libro-
vendeio Topiĉ en Praha aranĝis laŭ peto de C. B. l. esp.ekspozicion en siaĵ reklamfenestroi.

Lshorlsta ngo Esp-lsta (ocinala raporto).
P lzeŭ. La Laborista Societo havis sian duan ĝene-

ralan kunvenon 25 ian. en laborista domo .Peklo“. Pre-
zidis svo OnterhoIcinger. Raportoi de la funkciuloi estis
akceptatai. Prez. s-o Keiser, del. en ĝenerala kunveno de
L L. E. estis s—o Pesek, Melkova, Kral, Hovorka, Valeŝ.
Poste parolis s-o Peŝek pri ŝovinisma gazeto .Na straz“,
kiu alportis artikolon direktiĝantan kontraŭ Bso. kai kon-
damnis laŭ-dece la eldonantoin de tiu ĉi gazeto.

Plzeŭ—Letna. Ĝenerala kunveno aranĝita 27 ian-
en ,,Laborista D— mo“. Post raportoi de la funkciuloi, kiuin
0ni akcrptis. paroladis swo Peŝek, prez. de L. L. E. pri util-
eco de Esp. Nova prez. s-o Kodl, sekr. s-o Proskovec.

Blichl V.

Plzeŭ-Karlov. La w ian. okazis du paroladoi, kies
lemo estis ,,Dalmacio lando de marn kaj suno“. Per 200lumbi|doi akompanis s—ano lozeto Pcch la geĉeestantoin dePlzer'i al Wien, montrante al ili tiamaniere ankaŭ naturbel-
econ de ĉei'tosl. respubliko kai aniikvaĵotn de diversai
ĉeĴioslovakai urboi. De Wien sekvis la voio al Zagreb,
$araievo, Risano. Kotor, Dubrovnik, voiaĝo tra Iugoslavio,

osnio-Hercegovino kai Montenegro. La paroladoi estasViziiitai .de 250 personoi.
_

P lzeŭ-Karlov. Dua ĝenerala kunveno la 20
_lan. en loka kunveneio. Multe vizitita, ankaŭ de ne—esp-lstai korporacioi. Por L. L B. eeestis s—o Peŝek, kiu trafe
akcentis la signifon de Esp. por la koncerna medio. — En
nomo de metallaboristoi salutis ĝeneralan kunvenon s-oN0votny. kiu parolis elokvente pri utileco de Esp. precipe
POr laborista geiunularo. —— Kiel prez. de Asocio estis de-
ll0ve elektata s-o Biichl, kiu reale priskribis a! geĉeestantolH laborain celoin de venon!ai taskoi, dankante la s—anoin
POr ĝisnuna kunhelpo. —— Poste sekvis debato, post kiu
kun fervoro de ciui geceestantoi la ĝenerala kunveno nniĝis.

Ŝkorft any. Ĝenerala kunveno 2l ian. en loka lern—Cio. Drcz s-o Caĉek sa!utakceptis la gastoin. Post raportoide la funkciuloi. kjuĵ estas akceptitai kiel prez. oni denoveGlcktis instruiston Cecek, kiu estas bona garantio pro dis-
vastiĝo de Esp. Poste parolis s-o Peŝek pri gravai aferoi

ttt esp. movado de la tuta mondo kal pri organizado desocietoi.
_ Podmohlv. La ĝererala kunveno estis la 27 ian.Ktel del. de L. L. E. Plzer'i eeestis s—o Kral. Denove elektita

Prez. s-o Sala.
Franeuio.

Bou loga e-sur-Seine. Kurso de awano Cotelle
% la Plciuĝeio.

C le r 111 o s t- F e r ra n d. Malgraŭ sia duiara ekzisto, la
www havas iam 62-an membron.

Bstagei (Pvrenees Orientales). Nova grupo.Etienne “Saivat, komercisto, avenue de la Gare.
_ Le Mans. Kurso de grupo maltermita la 9 ĵan.,kanmmm lernntoi. *

Lille. Publika kurso de s—o Trotin. lnter la 60 lern-
Gmoi, la pleimulto estas studentoi de la Supera Komercal-erneio.

'

_ Montdial (Loire). Kurso de s-o V. Girard, instruisto,““ klopodas pri fondo de grupo.
Montmorency. La iuna grupo ricevis moralan

fPOgon de la Amika Unuiĝo de Komercistoi. La plei legata
0ka gazeto .La Tribune“ otte presas artikolon por Bsp.
\ Dum la festo de la Kooperativa Unuiĝo okazis vigla
“V propagando kai vendado de lemolibroi.

Montreieau (Haŭte-Garonne). Kurso de s—o R. Donis.
_

P_arls. '_Nia fervpra s—ano postinspektoro Mielielis diRienzt, pro s_ia pensiigo, estas nomita honora prez. de llFranca Asocio Esp. de Postistot. La nova —estraro kon-sistas el s-oi Henri Duteil. postinspelgoro (prez.). Robert,
€stro de poŝtoticeio (vic-prez.). Lacroix (kasisto) kai Fini-mre (sekr.). — La 51 ian. okaz|s la iara kunveno de la

nris'a grupo.
Sainte-Marie (Pyre'n€es Orientales).

de la sVo Ramon Duran.
_Strasbourg. La l5 dec. okazis sub la prez. de s-o0€s1nger. vicurbestro, propaganda parolado de advokato0ĉraud kun kontraŭdiro kai koncerta parto. Parolis ankaŭ

ungara s-ano. S—o 0esinger akceptis la honoran prez.
e la grupo, loka gazetaro iavore raportis.

Toulouse. Kunvenoi de la loka grupo okazas ĉiu—

Prez.

Propagando

lunde, 11, rue du Taur.
Germanuio.

Kreuznaeh. Du s-anoi parolis pri Esp. en la
mt'.mbrokunveno de la ..turisto-asocio de la naturamikoi'.

reskaŭ ciui membroi de la ,,naturamikoi' sekve de laDarolado partoprenas al kurso.
Leipzig. La 2t ĵan. okazis efikplena propagandaDarolado en la ĉitiea 29-a popollerneio pri ia temo: ..Esp.

ai la lerneioi“. Parolimo s-o instruisio Degen. _La direk-
'0raro de la lerneio promesis baldaŭan enkondukon de

sPeranto.
De post la 1 febr. okazas 5 Esp.—kursoi en la 57—a'

DOP9|lerneio, kiuin partoprenas entute 75 geinfanoi. 6 in-
8iruistoi instruas laŭ la leraolibro de Streidt.

R Radebeul. La 6. 2. s-o Krestanoti paroladis enadebeul'a Esp. grupo pri pop0lai kutimoi kai kredoi enD“lgaruio. Li taris paroladon pri la sama temo la 27. 2. en"esden.
Wies bada n. La propagando estas sutice malhelpata"" ii kontraŭlaboro de kelkai idistoi en tiu ci urbo. Lawww altlerneio intencis starigi kurson por Esp., sed la'd'atoi sukcesis atingi. ke oni ankaŭ allasu ldon. Parolado

E; Esp. nur instigis la kontraŭlaboron de la idistoi. Por
!!

D--kurso sekve de la ldo—propagando nur enskribiĝis due'mnoi, por ldo-kurso tamen neniu malgraŭ streĉa klo-
o.

li La 1 marto la popola altlemeio aranĝis diskuton prl
aa kai ldo. La ĉefan referaton faris idisto D-o Kilppers
MM defendis per bonegai argumentoi fervora s-ano instru-
dal? 30h6nrich. En la diskutado partoprenis inter alte re-

u
loro Rob. Kreuz de ET, kiu devis refuti la nekredebleWdie faritain historiain kaĵ sciencain klarigoin. La dis-

k 0 _Pestis sen rezulto kiel ciui tiai aranĝoi. La esp-istoi““Vlnkiĝis tamen, ke en la sfero de ia popola altlerneio
ig0e8ia8 _eble trafe kontraŭstari al la idistoĵ, oni do daŭr-3 lll dtskuton en la publiko.

Hispanuio.bonE" Cordoba, Andaluzio, la movado esperanta nune pl'08resas. Dank' al la fervorai klopodoi de l' del.

Esmranto Trlulnfonta

de UEA s-o Francisco Azorin e lzquierdo Bsp. nun estas
instruata en privata lerneio ,,Escuela Obrera“ de prof.
s-o Vaquero, nova esp-isto.

La ci tieai samideanoi kunvenas ciuĵaŭde en la kafeio
.Suizo' de la 2—5 h ptgm.

Kurson en novembro komencitan cni bedaŭrinde ne
povis daŭrigi kai nni pro la ĵusa 8tata ordono, ke ne
estas permesita la instrurdo en oficialai lerneiol de aliai
lingvoi ol la en la ŝtata instruplano nomttai. Oni tamen laŭ—
eble malfermos kurson inter la laboristoi.

ltaluio.
Padova (Campo S. Martino) 2 febr. Parolado de

s-ano M. A. Allegranzi, docento de L K. 8 Oni malfermis
kurson de l. grado per nla s-anino Mirza Marchesi.

Bari. Bsp. bone progresas en la lerneioi. La tO ian.
Prot A. Lacalendola de la Kometca universitato malfermis
kurson de Esp en la Reĝa Mara lnstituto. kie la direktoro
Prof. inĝ. Michele Manna estas tre favora al la instruado
de Esp. Li estis la unua direktoro de lerneioi en Bari, kiu
antaŭ 2 iaroi permesis kai favoris treege la instruadon de
Esp. en nia lerneio.

La 6 ian. Prof. Lacalendola de la Komerca Universitato
malfermis kurson de Esp. en la Nacia Kolegio. lnter la
lernantoi estas ankaŭ kelkai albanaistudentoi, kiui studas
treege Esp.

_ _Ankaŭ en la .Kolegio Nasuti“ (pnvata kolegio) de
Bari la 6 ian. Prof. A. Laca'endnla malfermis alian kurson
de Esp. La estro de tiu ĉi kolegio Prof. Nasuti estas tre

—-favora al kurso de Bsp. ;

lugoslavio.
laniina (Dalmacio). La klub0 estas fondita tine de

la 1922 nur kun 6 anoi. Nun ĝi nombras pli ol 50 anoin.
is hodiaŭ estas gvidata= 5 kursoi multvizitatai. Fine dela

dec. de la pasinta iaro okrzis amuzvespero.
Por la kuranta iam estas elektita iena estrarn: Prez.

Dinko BaseHi, vicprez. f— ino Anka Glavoviĉ. sekr. Ante,
Marinoviĉ. kas. Vlah6 iasprica, btbl. s-o Bozo Aniiĉeviĉ,
kiel komitatanoi: ilino Liabica Kuĉer, s—o Ante Vitkoviĉ,
lvo Rabaza kai Mate Ŝegoviĉ.

Rumanuio.
,

Targul Mureŝ. La 26 ian. en la Kulturpalaco okazis
ekzamena festeno, prezentita de la kursintoi de f—lino Terinio
Barabas antaŭ c. 400 interesiĝantoi.

0ni povis vidi en la publiko ankaŭ la oticialain re-
prezentantoin de la lokai estraroi kai plurain direutoroin
de lerneioi. La propagandain paroloin komencis s-o D-o
Groza en rumana kai poeiino D—o Mario Berde en hungara
lingvoi, kiu en sia poeziop ena parolado kore saiutis la
bukureŝtain gastoin alvenintain en Targo. .la Betlehemo
de l' Rumania esp—ista movado“. Poste s—o D-o losit (el
Bucureŝti), vicprez. de Rum. Bap. Soc. faris longan parol-
adon pri Bsp. (rumane) kai s—o Andreo

_
e (l}ueurxsti),

cetdel. de uEA tenis paroladon (hungag'c) Pl'l .RadioteIefono
kai Radioiingvo'. S-o Tiberio Morartu (Bucuresti), sekr.
de Rum. Esp. Soc. esperantlingve parolts pri |a ,,Bsperant-
ista literaturo'. $ekvis la amuza parto. kie la lernintni en
nuparolai deklamoi kai kantoi pruvis al la publiko la viv—
ebiecon de nia lingvo. La sukcesa Bspwldgo per gaia kun—
eato nniĝis en la kaleio .New-York'.

_Sekve de la vekita generala interestĝo,
Halasz, del. de UEA, preparas novain kursoin.

Sveduio.
Giivle. En ci tiea teknika, vespera lerneio kurso por

18 lernantoi de pli alta lerneio, dum gvidado de kasisto
l. Helsing.

Zamanhof Monumento.
Kunveno de la loka pormonumenta komitato

okazis en Warszawa lastan deeembron en ia
domo de la Maistro. Ĉeestis: prez. de la Loka
Kom. D—o W. Robin, h'on. sekr. de la lnter-
nacia Kom. ]. D. Applebaum kai la sekvantai
komitatanoi: D-o St. Essigman, D—o l. Krenicki,
s—o A. Oberrotman, s—o, inĝ. Teichfeld, s-o
B. Weinthal kai kiel gasto? ĉeestis s-ino Klara
Zamenhof kal D-o L. Zamenhof.

La hon. sekr. raportis pri la nuna stato de
la kaso enhavanta ĝis nun la sumon de ĉirkaŭ
£ 200.

,

Oni priparoiis la prezon donitan de skulpt-
isto Lubelski por la fabrikigo kal starigo de la
monumento el pola granito kai la konsilindecon
de tiu propono. Post ĝenerala kai profunda es—-
ploro de la tuta afero estas decidite, kontraŭ iam
antaŭe proponita sugesto de la Organiza Komi—
tato, ke: konsiderante la nunain lokain cirkon-
stancoin, labor—kondiĉoin, prezon kai la kvaliton
de la pola granito, estas preferinde kai konsilinde
fabrikigi Ia tutan monumenton en Skotiando el
skota granito kai transporti ĝin kompletan tra
Danzig al Warszawa nur por la starigo.

Pri ebla neceso pagi altan sumon kiel dogan-
takson ĉe ia importo de la monumento, la hon.
sekr. rrcevis instrukcioin sin turni, pere de la
Brita Esperanta Asocio. al la Dola Ambasadoro
en Londono kun peto ke la monumento ricevu
liberan eniron en Poluion ne pagante la lim-
imposton.

D-o Robin raportis ke la fundamento por la
monumento estas konstruita antaŭ nelonge sub
la direkto de l' skulptisto Lubelski kai estas nun
tute preta por la starigo.

Estas decidite tui aĉeti la ceteran grundon
haveblan apud la tombo por prepari florbedoin
sur ĝi kai bariloĵn. La Maistro-edzino prenis
sur sin la taskon trakti kun la tombeia estraro
kai raporti al la komitato.

Laŭ propono de s-o Weinthal, unuanime ak-
ceptita, oni esprimis la sinceran deziron de la
pola esperantistaro prizorgi la kostoin de la
transporto de la monumento inter Danzig _kai
Warszawa kaĵ ankaŭ la koston de la starigo sur
la tombon. La polai esperantistoi, kiui ĝis nun
kontribuis preskaŭ nenion al la kaso, penos trovi
tiuin elspezoin eI sia propra poŝo.

S—o inĝ. Teiclifeld entreprenos la faradon de
detala desegno de l' premiita verko kai sendos
ĝin al la 0rg. Kom. laŭ kiu oni povos ellabori
la monumenton tute iidele laŭ la originala modelo.

s-o lozeto

“ felaruaro 1924

Aviso al la uuu Soelauu Espsranustol.
La detala desegno aludita en la supra raporto

iam alvenis, kai la Organiza Komitato nun
traktas kun skulptistoi skotlandai pri la fabrikigo
de la monumento. Gia kompletigo, post la iikso
de la prezo, ne estos longedaŭra.

Venis nun la tempo por ricevi detalain tekstoin
de la diversai naciai kai aliai gravai esperant-
istoi societoi por _engravuro sur la tlanko de la
monumento. (Vidu raporton ĉe la Niirnberg'a
Kongreso pri monumento.)

Ni petas do ĉiuin societoin alsendi al ni
senprokraste tiu]n tekstoin, ĉeie la korektain
nomoin de la societoi. Tiui socieiol kiui ankoraŭ
kontribuis nenion, kai ekzistas multai tiai, ne
forgesu ke la laboro kai la materialo de la
monumento kostas multe da mono, kai la kaso
ne estas iam plena, kiel pensas kelkai esperant-
ist0i. ]. D AppIebaum, Hon. Sek.

Universala Esperantista
Pacifista ligo.

Al ĉiui ĉefkomisiitoi kai anoi!
La iS ianuaro ni fondis en Wien la organiz-

aĵon: ,Aŭstra Pacifista Esperantista Societo“
(= APES), kiu estonte plenumos la taskoin de
UEPLO (= Univ. E. Pac. Ligo), disvastigi Esper-
anton kiel plei facile ellerneblan kai neŭtralanlingvon inter la pacifistai rondoi kai la pacifismon
inter la esperantistaĵ rondoĵ. Krom multai noval
esperantisto] el unuai kursoi, ankaŭ esperantistoi
el diversai iam ekzistantai aliaĵ unuiĝoi aIiĝis.
La estraro konsistas el: prez.: Rudolf Michael
Frey, sekr.: f-linoi Camilla Stĉiger kai Anna On—
dryas, kas.: s—o Viktor Kasmader kai f-lino Stella
Freyer, konsiIantoi: s—oi Karl Klaŭsniper kai
Alois Sonntag.

La Esp.-konversacioi de APESO okazas ĉiu—
marde de la 7——9-a en ĉambro de la kafeio
Pechtl en la 5-a distrikto en Wien, Marxergasse
n-o 9 (angulo de Bechardgasse). Kiu ain ekster-—
landa esperantisto estonte venos al Wien, bon—
volu viziti ninil Drecipe estus dezirinde, se ĉiuamiko de la esperantisma pacideo nin vizitus,
por ke nia vanra afero floru kai kreskui

Car el eksterlando ne kontentigai sciigoi —precipe pri la tlnanca tlanko —— alvenis kai
speciale pro la morto de nia kara ne-anstataŭebla prezidinto d-o GieDwein ni
decidis, ke la unua ,,Kongreso“ de uEPLO estu
prokrastata. Nur la ,,kongreso“, sed ne la ,,pro-
gramo“. Ni proponas en la kadro de la XVl—a
du pacinstain kunvenoin (laŭeble grandaĵn, tio
dependas de la eksterlando l), krome po unu kun-
sido de la UBPLO—estraro kune kun- la ĉef-
komisiitoi antaŭ kai post la unua ĝenerala kun-
veno. —— Por ke ni havu bonan sukceson, estas
tre necese, ke ĉiu ĉefkomisiito almenaŭ legula semainan gazeton ,Bsperanto Triumfonta“,
kiu ĉiam tui presigas la necesain sciigolni La
sciigoi estos ankaŭ sendatai al ,Esperanto“
(Geneve) kai al ,,La Lumturo“ (Bremen). —— Ciu
ĉefkomisiito bonvolu same kiel ni ankaŭ fondi
,,Landan Pacifistan Esp-istan Societon“, ĉar estas
absolute ne eble, havi uEPLigon sen,,landai societoi“. Anstataŭ ,kongreso' ni
havos ,.Pacifistan Konferencon', dum kiu ni
devos elekti novan prezidanton, decidi pri taŭga
estonta agadmaniero (statutoi) kai ĵam komenci
la antaŭpreparoin por la unua ,,kongreso“ de
uEPLO.

Ĉar la LKK de la XVl-a komisiis nin, pre-
pari la Pacitistan Konierencon“, ni petas la ĉef-
komisiitoin tre urĝe vigligi fortan propagandan
movadon en siai landoi kai igi, ke ĉiu amikode uBPLO tui aliĝu al la XVl-all

Aŭstra Paciflsta Esperantlsta Societo
R M. Frey, C. 8fb'ger,

prez. sekr.

Libera tribuno.
$ub tiu ĉi rubrlko laŭ dlsponebla ioko estss lolale enrresatai ciat
sciigoi, intormoi, krttlkol, llberat vortoi ktp. La redakco tamen ne
prenas sur sin iun respondecon rl ia enhavo, sed m rezervss al sl la

raiton eventuale rl zl netaŭgain artikololn.

259. Ril. al 245. Teknikaĵ terminol.
Bstas memkomprenebla devo de cm tradukanto de

fakesprimoi. ke li esploru kai studu ciuin proponitain kai
entute eblain tradukoin antaŭ ol elekti iun. ar la plei
multe uzata nne fariĝos oticiala, kai car estas alero de la
tradukantoi trovi ta ĝustan.

_Se la oticialai radikoi ne sufiĉas por formt trafe kai
koncize la deziratan esprimon, se estas duboi, el kiu lin—
gvo preni la novan radikon, mi proponas, ke ĝenerale oni
preferu la ĝermanain lingvoin (kai ankaŭ konsideru la
slavain. — Red.). Kiel konate, la latir koi ia estas
pli multai en Esp. kai krome konstante plimultiĝas, car
la piei multai fakesprimoi estas prenatai el la romanai
lingvoi. Tiel oni konservos la ĝustan proporcion.

La vorton musono Boirac ĉerpts e| la franca (Mousson);
ĝi devenas de la araba .mausim“ sezon0. Cetere ankaŭ
la germana havas la fremdvorton Monsun. Kiel solvon
mi proponas ,monzuno“. kiu estas ankaŭ ne duoble—senca.
,,Brodkasto' ŝainas esti superflua.

Leono Funken, Koblenz.
Rim. de la redakclo: Ni tute bone konis la devenon

de la vorto .musono“. La aldonita demandosigno tamen
koncernis la precizecon de la esprimo mem. Ktelbedaŭr—
inde tro ofte la vortaro de Boirac estas malkompetenta.
S—o Funken eraras pri .musono“ (germane Monsun kai
resp. vortoi en aliai lingvoi), kiu ne estas Passatwind,
vent alize ktp.

Kun plezuro ni legos pluain klarigoin ankaŭ de aliai
personot.
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'ĉu ni pensas en lingvo!
Rimarko al la artikolo en ET 174.

S-o Lidl estas prava; ni pensas — kuti
—— en bildoi kal imagol; sed ofte ankaŭ en lingv .

Pripensante la estontan esperantan kongreson,
la eventualain amuzaĵoin, travivaĵoin, renkontoin
ktp., tio okazas per bildoi kai imagol. Sed se mi
meditas, kiel mi senkulpigos min antaŭ la ĵuĝisto,
aŭ kion mi —— meznokte, ebrie heĵmreveninte —estas respondonta al la riproĉo-prediko de mia
edzino, — —— tiam mi pensadas en vortoi. —La suĉinfanoi, surdmutuloi, inteligentaĵ bestoi,
ne kapablantai paroli, pensadas nur en imagoi.
Revante pri kalkuloi, mi pensadas per numeroi;
primemorante melodioin, pentraĵoin aŭ odoroin, mi
pensadas senvorte, senlingve.

Ankaŭ tiurilate estas prava s—ano Lidl, ke ,,se
la pensado okazas rapidege, ne estas eble pensi
en vortoi.“ Sonĝante, ni kelkfole pensadas en
vortoi, ia eĉ laŭtparolas la vortoĵn, —— sed ali-
flanke, ofte ni travivadas longdaŭraĵn aventuroin
dumminute. Bstas ia ĉiutaga sperto, ke ni dum-
sonĝe ĉirkaŭveturas la teron, ĉeestis diversain
spektakloin, interrilatis kun cento da personoi, —malgraŭ ke la tuta dormo daŭris nur kelkaĵn mi-
nutoin.

Mi parolas tute egalperfekte du malsamain
lingvoin, kai pensadas, meditas, revas ĵen en tiu,
en en alia lingvo.

Do resume, ŝaĵnas esti sendube, ke ni pensas
per ideoĵ kaĵ imagoi, se la pensado okazas rapide,
malprofunde, — sed ankaŭ per vortoi kai paroloi,
se la pensado estas pli detala, pli zorga, aŭ rilatas
paroladon. D-o ViImos AŭsrerIitz. kuracisto.
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AC'lu literatur-amanto, studento kal spe-
ciale tiu, kiu interesiĝas pri
geografio, kutimoi, moroĵ, popolo
kai lando de fremdaĵ nacioi nepre
devas interesiĝi pri

,Litova Almanako“,
eldonita de Litova Esp. Asocio en
Kaunas. Sur 285 paĝoi tiu bonege
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pri litova literaturo, penso kaĵ vivo
per artikoloi de unuarangaĵ esper-
antistoi de Litovio.

Prezo nur 5,5 sv. t'k.
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Esperanto Triumfonta
Horrem b. Kĉiln.
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'l'.8: HJung, Horrem a.Kiiln
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por postabonantol t.26 mk. Anoncetoi

—publlkiĝo.

EDZlĜO. S-o Andreo; Vegh. konstruad—entreprenanto,
Pecs, Hung., edziĝis la 26 ianuaro kun f-lino Margarete
Horvatits el Pe'cs. .. [l

La .Aŭstra Pacifista Esperantista Societo' decidis, inter-
rilatiĝi kun la samideanoi precipe kun esp. ,,pacifistoi'
sur la tuta terglobo per vidaikartoi, kiui restos propa n d-
cele propraĵo de APESO. La ADES-anoi certe re-
spondos ankaŭ per vidaĵkartoi de nia belega urbo.
Adreso: Aŭstra Pacifista Societo Wien, lll.. Bechardgasse
i4, Tiir (= pordo) tS Vigla reciproka korespondado
estus tre dezirinda pro pli bona interkonatiĝo dum
aŭgusto okaze de nia XVl-al! El ĉiu urbo skribu al-
menaŭ unu esperantisto ĝis aŭgusto minimume unu
vidaĵkarton.

TuTMONDASAMFAKuLARO ATBNTu! Laŭ sciigoi de
la Loka Kongreso Komitato por la XVl-a niai ŝatatai
interesuloi estas informitai, ke ili troviĝos ĉion en bona
preparo. ()kaze de nia transloktĝo ni salutas ĉtuin
samideanoin kore. Bonvolu viziti nin dnm aŭ antaŭ la
kongreso, kiam iu voiaĝos Wienon, por ebligi al ni la
plezuron, montri nian entreorenon k0mercan kai interrilati
diversflanke. Skribu ĝustatempe al: Riider-RaabeS. A..
granda entrepreno drogista, Wien 6. Kĉilblgasse lO. [2

NUMERO 2 de ET deziras aĉeti Brita Esperanto Asocio,
i7 Hart Street, London WC 1. [2

KlLl POVAS havigi al mila unuan numeron de ,,Literatura
Mondo“ (okt.1922) bonvolu fari proponon nl mi. Fr.
Schoois, Direktoro de ,,Belga Esperantisto', Kl. Honds-
straat ii, Antwerpen, Belguio. [2

agas 2.-—- mk., prefera prezo
evaa alveni l2 tagoln antaŭ

“ hbruaro 1924

lTALA DOKTOR0 pri ekonomi—komercai 'sciencoi, fraŭlo,
24—iara, tre volonte sin okupus ĉe granda industrio kiel
kontrolanto aŭ ĉef-librotenisto. aŭ kiel administranto ĉe

rava riĉa familio, aŭ ĉe serioza instituto kiel oticisto.
ksterlandanoi sendu tui proponotn esperante itale, france,

aŭ angle al D-o Vito de Benedetto. del. de uEA, Lecce,
Sud ltaluio. [4

KORESPONDVESPERO. Borislava grupo de esp-istoi
aranĝas la lG marto korespond—vesperon kun 4 premioi,
por sendotai plei belai pk. t. grupo: gelaboristoĵ, labor-
movistoi kai geiunuloi, ricevos artan bildaion historian
de la polai laboristai liberec-bataloi. 2. grupo: karto-
kolektantoi, ŭlatelistoi kai monistoi ricevos po belai
kolektoi koncerne ilian kolektai'on. Skribu vian adreson
legeble, por ke ĝustai personoi ricevos premioin. ankaŭ
ĉiui ricevos respond0n koncerne sukceson de vesper0.
Pri premioi decidos komisiono kun delegito de UBA.
Sendaĵon adresu: S-o Roman Wulĉek, Kasa Chorych,
Boryslaw, Poluio. [2

RUSA FRAŬLO, 2i aĝa, amanta la naturon. ne ŝatanta la
vivon. libera de iui ain superstiĉoi, iomete poetema,
intencanta en oroksima estonteco komenci tramondan
voiaĝon, deziras korespondi kun iunai gefraŭloi de
diversai landoi, celante amikecon kun kelkai personoi,
celo: en unua letero skizi sian personon de ĉiui flankoi.
Adreso: Al. Aleks. Novokreŝĉenov, por Mikaelo Maliŝev,
Geleznodoroĵnia ul. 51, Serdobsko, Saratova gub., RlESf

uio. 2

Korespondo kai lnterSanĝo.
Sfo Max Krensel. Kl. R. W. Str. 25. 6 , Annaberg (Saksuio),

Germanuio, deziras interŝanĝi kun la tuta mondo per
il. pk. .

Dek Bsoerantogelernantoi (16—-25 iaroi) en teknika vespera
lerneio deziras interŝanĝi il. pk. kun eksterlandai gesamide—
ano1. Adresu al kasisto l. Helsing, Ga'vle. Sve duio. [2

Van Lishout Antoine, Nieuwe Begiinhofstraat 57, Gent, Belg—
uio, deziras korespondi kai interŝanĝi pm. kun gesamide—
anoi de la tuta mondo. 2

S-o Alfred Liebig, Oberstegiensdorf, Bahnhof, Silezio, Ger—
manuio serĉas gekorespondantoin el ĉiui landoi. iam re—
spondos. [4

S-o Lothar Presser, Alexisstr. 12. 2:. Breslaŭ V., deziras
interŝanĝi Pm., Pm., L , kai monon.

Du amikoi esperantistoi. ]. Eiglmaier. Eisenhammerstr. 8b,
Augsburg. Germanuio, kai M. Simnacher Neuburgerstr. 66,
Augsburg 10, Germanuio, deziras korespondi per il. Pk.
kai L. kun gesamideanoi de la tuta mondo. Ciam re-
spondos. [2

luna floristino deziras korespondi kun samideanoi de la
tuta mondo; korcspondas ankaŭ germane. F—lino Char-
lotte Tiehy, Rybna ul. ĉ. 669/4, Praha l. Ĉeĥoslavakio. [2

S-o lurai Mraz, studento, Maksimirska cesta t4, Zagreb.
]ugoslavio, deziras korespondi kun tuta mondo per il.
Pk. (bfl ). interŝanĝas Pm. kai papermonon. Nepre kai
tui respondos. [2

S—o Debarbieri Guglielmo. Via Casaregis 65, Genova, ltal—
uio, deLiras interŝanĝi Pm. kai ?k. kun ĉiui landoi.
Preferas' iugoslavoin, iapanoin, hinoin, aŭstralianoin,
amerikan0in. [2

S-o Blommaerts. Stata instruista lerneio Ledeganckstraat
8, Gent, Belguio. deziras interŝanĝi Pk. il. (btl.) Pm.,
libroin kai Ieteroin. Korespondas ankaŭ pri literaturo. [2

F—lino Brna Tietze, Annenstr. 28, Mersebnrg (Saal) deziras
korespondadi per leteroi kai il. Pk. Ankaŭ interŝan*as
Pm. Respondas ĉiam.

%

F-lino Frida Kunth, Gotthardtstr. 60, Merseburg (Saale),
Germanuio, deziras korespondi per il. Pk. kun ĉiui
landoĵ. [2

F-lino Marie Schmidt, unteraltenburg tO, Merseburg (Saale),
Germanuto, deziras interŝanĝi il. Pk. kun ĉiui landoi. [2

S-o Hermann Schmidt. Unteraltenburg 10, Merseburg,
(Saale), Germanuio, deziras korespondadi per il. Pk., L.
kun ciui landoi, interŝanĝas il. Pk. pri hom-tipoi kai
naciai kostumoi, ankaŭ Pm., inter3anĝas fotografaĵoin. [2

S-o Otto Klapper. Luisenstr. l0, Merseburg (Saale) Ger-
lt;:muio, deziras korespondadi per il. Pk. kaĵ interŝanĝas

m. 2 .

S-o Karl Lohmann, Hallesche Str. 7. Merseburg
(Saal':e)",

Germanuio, deziras korespondadi per il. Pk. kun ĉiui
landoi. [2

18=iara f-lino deziras korespondi per il. pk. kai l. El. lv.
Ĥatov, Gagarinskii n-o l, kv. l2, Leningrad, Rusuĵo. [1

Kiu volas aĉeti rusain libroin, bonv0lu skribi al s-o A.
Saharov. Gagarinskii n—oi, kv. t2. Leningrad, Rusuio.
Bsp., ruse, angle. itale, germane, france. U

Ges-anoi atentu! Mi deziras interŝanĝadi naciain ilustri—
taln, ne satirain iurnalotn kiu ankaŭ eltrancaioin ei
diversal iurnaloi. Mi sendas rusain kai petas vialandain.
Ĉiam respondos. L. Sulpovar. Stuleŝnikow per n-o 7, kv. 9.,
Moskva, Rusuio. 1

Se vi_ volas havi ĉiamŭn kai akuratan korespondadon,
. sknbu al s—o Venceslavo Vernikovskii, Bolotnaia ul. n—o

10, komn. t4, Moskva, Rusuio. “
Kiu_ sendos al mi iun kvanton da poŝtmarkoi de sia lando,

rtcevos tui la saman kvanton da poŝtmarkoi
polai kai aliai. Kontraŭ diversai mi sendos diversain-
Mi petas sendaĵoin rekomenditain. Pomsnik M. Grodzki,
Tuszewo, poŝto Grudziadz. Poluio. [1

Rusa radiotelegratisto deziras interŝanĝadi leteroin kun
samprofesiuloi ei ĉiui landoi pri senfadenai telegrafai
kai telefonai stacioi. Mi tre petas sendi fotografaioin
de viai stacioi. Adreso: M. V0lfberg, Razgulai Bolsoi
Demidovski 10. kv. 5. Moskva, Rusuio. [l

S—o Arne Rundberg,_ Kiilltorp, Falun, Sveduio, deziras
korespondi kun ĉlul landoi prefere kun ekstereŭropanoL

i
S-o Anders Lindmann, Holmgatan 4. Falun, Sveduio,

deziras korespondi kun ciui landoi. prefere kun iunulint;i—
Kiu deziras korespondi kun mi pri diversai temoi? Mi

atendas respondoin el ciu provinco de Esperanto.
Fraŭlo Hasse Elfsten V., Hargsv'dgen 20, Miĉilby.
Sveduio. [t

luna sveda fraŭlo, Charles Peterson, Box 64, Miolbyy
Sveduio, deziras korespondi kun gesamideanoi en lo
tuta mondo. Tre volonte kun fraŭlinoi. Mi volas inter'
ŝanĝi esp. gazetoin kai il. pk. (Afranku bfl.) Ciui
ekstereŭropanoi ricevos belan il. kaĵereton el mia land0—
Mi estas l.0.G.T.-ano kai mi tre volonte volus kore'
spondi kun tiai samideanoi. 1

S-o R. H. P. Iansen, “Da Costastraat 19, Hago, Nedel'ĵ
lando, deziras interŝanĝi pm. kun la tuta mondo. '
respondas kiel eble plei baldaŭ. [1

Por 1 sv. fk. aŭ egalvaloro mi sendas la diversain gef'
manain pm. (miliona valoro) kai 5 diversain litovatn
Memelmarkoin. Fritz Zyleit, Grabnik ĉe Lyck (OstPf')'
Germanuio. U

__
Verlag und Dtu:k (Bldoneio kal Preseio) T. a H. lung. Horrem bel K8ln. Verantwortllche Schrlitleiter (Respondecal Redaktorol): Teo lung kal Rob. Kreuz, Horrem b. KtSlnt


